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1.1

1.2

KaCompact KG

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung
Allgemeines

Informationen zu dieser Anleitung

Diese Anleitung erméglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Gerat. Die Anleitung ist Bestandteil des Gerats und
muss in unmittelbarer Nahe des Gerdts fiir das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben. Grundvorausset-
zung fiir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in dieser
Anleitung.

Darliber hinaus gelten die ortlichen Arbeitsschutzvorschriften und allgemeinen Sicherheitshestimmungen fiir den Einsatzbe-
reich des Geréts.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tatsachlichen Ausfiihrung ab-
weichen.

Standige Tests und Weiterentwicklungen kdnnen zur Folge haben, dass geringe Abweichungen zwischen geliefertem Gerat
und Anleitung bestehen.

Symbolerklarung

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation durch elek-
trischen Strom hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin.

HINWEIS!

Steht fiir eine mdgliche gefahrliche Situation, die zu Sachschaden fiihren kdnnte oder fiir eine MaBnahme
zum Optimieren der Arbeitsablaufe.

HINWEIS!

Dieses Symbol hebt natiirliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen effizienten und sto-
rungsfreien Betrieb hervor.

@D
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2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir den Schutz von Personen sowie fiir den siche-
ren und storungsfreien Betrieb. Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung miissen die fiir den Einsatzbereich des
Gerates gliltigen Sicherheits-, Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Die im Bereich Wartung ge-
machten Angaben (z.B. bezliglich Hygiene) sind vom Betreiber sicherzustellen.

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Gerate sind ausschlieBlich zum Liiften mit Warmeriickgewinnung und Heizen bzw. Kiihlen der Luft zur Aufstellung in
frostfreien und trockenen Innenrdumen bestimmt. Das Gerat muss innerhalb des zu behandelten Raums an das bauseitige
Heizungs- / Kalte- /Liiftungssystem sowie das bauseitige Abwasser- und Stromnetz angeschlossen werden. Schalldammende
MaBnahmen sowie Isolierung der Luftkanéle miissen (bauseits) durchgefiihrt werden. Der Anschluss zum Luftkanal ist iiber
die montierten Dammstutzen schallentkoppelt. Zum Boden erfolgt die Entkopplung (iber die GeratestellfiiBe. Die Geréate sind

nicht teilbar. Die Betriebs-und Einsatzgrenzen unter Kapitel 2.2 [ 6] miissen eingehalten werden.
Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

Hinweise gemaB EN60335-1

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

» Das Gerat ist nicht fiir einen Betrieb oberhalb von 2.000m (. NN vorgesehen.

» Dieses Gerét ist nicht fiir einen permanenten Anschluss an das Trinkwassernetz bestimmt.

» Dieses Gerét ist dafiir bestimmt, der allgemeinen Offentlichkeit zuganglich zu sein.

Jede Uber die bestimmungsgeméaBe Verwendung hinausgehende oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Jede Anderung am Gerit oder Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen verursacht den Verfall der Gewahrleistung und
die Haftung des Herstellers.

. WAMomMAM



2.2

Betriebs- und Einsatzgrenzen

Betriebsgrenzen

Wassertemperatur min./max.

Luftansaugtemperatur min./max.

Luftfeuchte min./max.
Betriebsdruck min.
Betriebsdruck max.

Glykolanteil min./max.

Tab. 1: Betriebsgrenzen

Betriebsspannung

Leistungs-/Stromaufnahme

Tab. 2: Betriebsspannung

°C
°C
%
bar/kPa
bar/kPa
%

KaCompact KG

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung

230/400 V / 50/60 Hz
Auf dem Typenschild

4-90
-16-(+40)
20-90

10/1000
0-50

Zum Schutz der Gerate wird auf die Eigenschaften des zu verwendeten Mediums auf die VDI-2035 Blatt 1 & 2, DIN EN 14336
sowie DIN EN 14868 verwiesen. Die folgenden Werte dienen zusétzlich einer Orientierung.

Das verwendete Wasser muss frei von Verunreinigungen wie Schwebstoffen und reaktiven Stoffen sein.

Wasserbeschaffenheit
Ph Wert (bei 20 °C)
Leitfahigkeit (bei 20 °C)
Sauerstoffinhalt (0,
Harte

Schwefel lonen
Natrium lonen (Na*)
Eisen lonen (Fe?*)
Mangan lonen (Mn?**)
Ammoniak lonen (NH*)
Chlor lonen (Cl)

C0,

Sulfat lonen (50,%)
Nitrit lonen (NO,.)

Nitrat lonen (NO;.)
Tab. 3: Wasserbeschaffenheit

pS/cm
mg/I
°dH

mg/l
mg/|
mg/l
mg/l
mg/l

mg/l
mg/l
mg/I

89
<700
<0,1
4-8,5
nicht messbar
<100
<0,1
<0,05
<0,1
<100
<50
<50
<50
<50

KAMBMAM |
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HINWEIS!
J Frostgefahr im Kaltbereich!

Bei Einsatz in unbeheizten Rdumen besteht die Gefahr von Einfrieren des Warmetauschers.

» Sicherstellen, dass das Gerat in diesem Fall mit einem Frostschutzfiihler bzw. Thermostat ausgestattet ist.

HINWEIS!

Gefahr bei Fehlgebrauch!
Bei Fehlgebrauch in untenstehenden Einsatzbereichen besteht die Gefahr der eingeschrankten bzw. ausfal-
lenden Funktion des Gerats. Der Luftstrom muss ungehindert zirkulieren kénnen.

Gerét niemals in Feuchtraumen wie z.B. Schwimmbadern, Nassbereichen, etc. betreiben.

Gerat niemals in Raumen mit explosionsfahiger Atmosphare betreiben.

Gerat niemals in aggressiver oder korrosionsfordernder Atmosphare (z.B. Seeluft) betreiben.

Gerat niemals oberhalb von elektrischen Geraten (z.B. Schaltschranke, Computer, elektrische Gerate, die
nicht tropfwasserdicht sind) einsetzen.

» Gerat niemals als Baustellenbeheizung verwenden.

» Gerat niemals in Raumen mit hoher Staubbelastung verwenden.

4
4
4
4

HINWEIS!

Energieverluste durch Fehlgebrauch!
Der Betrieb bei gedffnetem Fenster (oder anderen Raumdéffnungen) kann zu erheblichen Energieverlusten
fihren.

» Heiz- und Kiihlbetrieb (insbesondere bei Einsatz von unterschiedlichen Gerdten) miissen gegeneinander
verriegelt werden.

2.3  Gefahren durch elektrischen Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Bei Beriihrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Stromschlag. Be-
schadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgeféhrlich sein.

» Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektrofachkréften ausfiihren lassen.

» Bei Beschadigungen der Isolation Spannungsversorgung sofort abschalten und Reparatur veranlassen.
» Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fihren.

» Gerat ordnungsgemaB erden.

. WAMDMAM



2.4

2.5
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Personalanforderungen - Qualifikationen

Fachkenntnisse

Die Montage dieses Produkts setzt Fachkenntnisse im Bereich Heizung, Kiihlung, Liiftung, Installation und Elektrotechnik vor-
aus. Diese Kenntnisse, die in der Regel in einer Berufsausbildung in den genannten Berufsfeldern gelehrt werden, sind nicht
gesondert beschrieben.

Schéden, die aus einer unsachgemaBen Montage entstehen, hat der Betreiber oder Installateur zu tragen. Der Installateur
dieses Gerats soll aufgrund seiner fachlichen Ausbildung ausreichende Kenntnisse besitzen iber

» Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften
» Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik, z. B. VDE-Bestimmungen, DIN- und EN-Normen.

Die Installation, der Betrieb und die Wartung dieses Gerats muss den landerspezifisch geltenden Gesetzen, Normen, Vor-
schriften und Richtlinien sowie dem Stand der Technik entsprechen.

Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung dient dazu, Personen vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit zu
schiitzen. Grundsatzlich gelten die am Einsatzort geltenden Unfallverhiitungsvorschriften.

Das Personal muss wahrend Arbeiten zur Wartung und Stérungsbeseitigung an und mit dem Gerat personliche Schutzausris-
tung tragen.

KAMDMAM
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3  Transport, Lagerung und Verpackung

3.1 Allgemeine Transporthinweise
Die Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prifen.

Bei auBerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:

» Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.
» Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des Transporteurs vermerken.

» Reklamation beim Spediteur einleiten.

O HINwWEIS!
ﬂ Gewabhrleistungsanspriiche konnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht wer-

den. (Nahere Informationen unter den AGBs auf der Kampmann Website)

HINWEIS!

Sachschaden durch unsachgeméBen Transport!

Bei unsachgemaBem Transport konnen Transportstlicke fallen oder umstiirzen. Dadurch kénnen Sachscha-
den in erheblicher Hohe entstehen.

» Beim Abladen der Transportstiicke, bei Anlieferung sowie bei innerbetrieblichem Transport vorsichtig vor-
gehen und die Symbole und Hinweise auf der Verpackung beachten.

» Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwenden.

» Verpackungen erst kurz vor der Montage entfernen.

3.2 Lieferumfang

HINWEIS!
Lieferumfang priifen!

» Lieferung auf Beschadigungen priifen.
» Bestellte Artikel bzw. Typennummern auf Richtigkeit priifen.
» Lieferumfang bzw. Anzahl der gelieferten Artikel priifen.

. KAMDMAN
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3.3 Lagerung

Lagerung der Packstiicke unter folgenden Bedingungen lagern:

Nicht im Freien aufbewahren.

Trocken und staubfrei lagern.

Frostfrei lagern.

Keinen aggressiven Medien aussetzen.
Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.
Mechanische Erschiitterungen vermeiden.

v v v v v Vv

O  HINWEIS!

Unter Umstanden befinden sich auf den Packstiicken Hinweise zur Lagerung, die iiber die hier genannten
Anforderungen hinausgehen. Diese entsprechend einhalten.

3.4 Verpackung

Umgang mit Verpackungsmaterialien:

O  HINWEIS!

Verpackungsmaterial nach den jeweiligen giiltigen gesetzlichen Bestimmungen und 6rtlichen Vorschriften
entsorgen.

KAMDMAM |
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4  Technische Daten

Gerat KaCompact KG horizontal
BaugroBe 15 25 40 60

3,
E]ennluﬂvolumenstrom [m3/ 1500 2500 4000 6000
Lange [mm] ' 1958 2507 2908 3008
Héhe [mm] ' 1348 1722 2095 2095
Breite [mm] ° 797 797 944 1291
Schallleistungspegel Au-
Benluft [dB(A) >7 >8 61 69
Schallleistungspegel Zuluft
[dB(A)] " 77 80 82 88
Schallleistungspegel Abluft
dBA) " 61 58 60 69
Schallleistungspegel Fort-
luft [dB(A)] T 75 81 83 86
Schallleistungspegel Ge-
hiuse [dB(A)] " 56 60 60 69
Schalldruckpegel Gehause
in1 m Abstand [dB(a) " 8 >2 22 61
Gewicht [kg] ™ 249 368 550 663
Gerat KaCompact KG vertikal
BaugroBe 15 25 40 60

3
:]ennluftvolumenstrom [m3/ 1500 2500 4000 6000
Lange [mm] ' 1800 2300 2700 2800
Héhe [mm] ™ 1445 1870 2095 2095
Breite [mm] 797 797 944 1291
Schallleistungspegel Au-
Benluft [dB(A)] " >7 %8 1 70
Schallleistungspegel Zuluft
(dB(A)] " 77 80 82 88
Schallleistungspegel Abluft
dB(A)] " 61 58 60 69
Schallleistungspegel Fort-
luft [dB(A)] " 75 81 83 86
Schallleistungspegel Ge-
hause [dB(A)] " 8 & e 2
Schalldruckpegel Gehause
in1 m Abstand [dB(a)] " 48 >2 22 61
Gewicht [kg] ™ 259 386 550 663

10 Inklusive aller Anbauteile und StellfiiBe

" bei Nennluftvolumenstrom und 300 Pa externer Pressung

12 ohne Nachheizregister

. KAMDMAN
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5  Aufbau und Funktion

5.1 Ubersicht

i <
‘al|I1E - iE
°U ] ge i} i

(Beispiel horizontal, Anschluss links)

| i
1
S
(W)
®
[N

(Beispiel vertikal, Anschluss links)

Abb. 1: KaCompact KG auf einen Blick

Jalousieklappe

AuBenluftfilter ISO ePM1>70%

Gegenstrom-Plattenwarmeiibertrager

Nachheizregister (optional)

Schallentkoppelter Anschlussrahmen

1

3

5 EC-Radialventilator

7 Abluftfilter ISO ePM10>50%

5.2 Kurzbeschreibung

Das RLT-Gerat KaCompact KG wird in Standardanwendungen wie z.B. Gastronomie, Hotels, Biiros und Geschaftsraumen ein-
gesetzt. Mittels EC-Radialventilatoren wird frische AuBenluft in das Gebaude und verbrauchte Abluft aus dem Gebaude her-
ausgefiihrt. Zur Energieeinsparung wird die thermische Energie der Abluft mittels Gegenstrom-Plattenwérmeibertrager auf
die Zuluft Gibertragen. Zur behaglichen Lufteinbringung ist die Nutzung eines nachgeschalteten Heiz- oder Kiihlregisters mog-
lich.

5.3 Verbrauchsteilliste

Abbildung Artikel Eigenschaften Passend fiir Art.-Nr.
1 Stiick Horiztonal, BG 15 462015013070
1 Stiick Horiztonal, BG 25 462025013070
1 Stiick Horiztonal, BG 40 462040013070
Ersatzfilter 2 Stiick Horiztonal, BG 60 462060013070
ISO ePM1>70% (F7) 1 Stiick Vertikal, BG 15 462015023070
1 Stiick Vertikal, BG 25 462025023070
1 Stiick Vertikal, BG 40 462040023070
] 2 Stiick Vertikal, BG 60 462060023070
1 Stick Horiztonal, BG 15 462015013050
: 1 Stiick Horiztonal, BG 25 462025013050
1 Stiick Horiztonal, BG 40 462040013050
Ersatzfilter 2 Stiick Horiztonal, BG 60 462060013050
ISO ePM10>50% (M5) 1 Stiick Vertikal, BG 15 462015023050
1 Stiick Vertikal, BG 25 462025023050
1 Stiick Vertikal, BG 40 462040023050
2 Stiick Vertikal, BG 60 462060023050

. KAMDMAN



6.1

6.2

Montage und Anschluss

Definition der Abluftseite

HH == HH

St || Ao
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Beispiel horizontal, Abluft links

Abb. 2: Abluftseite links
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Beispiel horizontal, Abluft rechts

Abb. 3: Abluftseite rechts

Voraussetzungen an den Aufstellort

Der sichere Stand des Gerats ist gewahrleistet.
Der Luftstrom muss ungehindert zirkulieren kdnnen.

v v v v

Rohrleitungsnetz [ 21]).
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Beispiel vertikal, Abluft links

71 N1 I iHHi
E— | —

=
%
l

o 2

Beispiel vertikal, Abluft rechts

Der Boden muss ausreichend tragfahig sein, um das Gewicht des Gerats aufzunehmen.

Bauseitig sind ausreichend dimensionierte Anschliisse fiir den Wasserzu- und -ablauf vorhanden (Anbindung an das

» Bauseitig steht elektrische Energieversorgung zur Verfligung (Maximale elektrische Anschlusswerte [ 26]).
» Falls notwendig, ist ein bauseitiger Kondensatanschluss mit ausreichendem Gefalle vorhanden.
» Oberhalb des Gerates ist fiir den elektrischen Anschluss ein Freiraum von mindestens 50 cm erforderlich und darf nicht

durch Decken oder Kanalfiihrung blockiert werden.

HAMBMAN .
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6.3 Mindestabstande

i
Abb. 4: Revisionsbereich horizontal
| 1 |Montagebereich Kanalsystem nach bauseitiger Dimensionierung | 2 |Revisionsbereich fir Wartung
Abmessungen Revisionsbereich horizontal A [mm] B [mm]
15 1958 1100
25 2508 1150
40 2908 1300
60 3008 1350

Tab. 4: MaBe Revisionsbereich horizontal

Lt

Abb. 5: Revisionsbereich vertikal

| 1 | Revisionsbereich fir Wartung | |
Abmessungen Revisionsbereich vertikal A [mm] B [mm]
15 1800 1100
25 2300 1150
40 2700 1300
60 3800 1350

Tab. 5: MaBe Revisionsbereich vertikal

. KAMDMAN
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6.4 Montage

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch scharfe Gehausebleche!
Die inneren Gehausebleche besitzen zum Teil scharfe Kanten.

» Schutzhandschuhe tragen.

6.4.1 Gerat aufstellen

» Geratim Auslieferungszustand

» Gerat mit Flurforderfahrzeug an gewlinschter Stelle positionieren.

» Gerat alternativ mittels Hebevorrichtung an Krandsen positionieren.

» Innensechskantschrauben I6sen und Krandsen entfernen.

KAMBMAN
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» Schrauben wieder in das Profil fest einschrauben.

» Ecken mit beigelegten Kappen verschlieBen.

» Gelbe Schutzkappe vom Kondensatablauf entnehmen.

» Kondensatablauf 3" AG anschlieBen.

» Hinweis: Bei der WRG saugseitigen Siphon, beim Kiihler druckseitigen Si-
phon verwenden.

» Schwarze Schutzkappen vom optionalen Heiz- und Kiihlregister entnehmen.

Beim Montieren der Gerate Mindestabstande [ 16] beachten!

» Sicheren Geratestand gewahrleisten; Gerate mit Hilfe der StellfiiBe ausrichten.
» Gerat fiir den einwandfreien Betrieb ausrichten. Bei Kondensatanfall muss das Gerat in Waage ausgerichtet sein, damit
das Kondensat aus der Kondensatwanne abflieBen kann.

. KAMoMAMW



6.4.2 Montage Kanalystem

Ubersicht Anschlussrahmen horizontal

BG 15, horizontal
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BG 25, horizontal
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Die Abmessungen der Anschlussrahmen sind bei den Geraten mit Abluft links und Abluft rechts identisch.
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Ubersicht Anschlussrahmen vertikal

BG 15, vertikal

BG 25, vertikal
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Die Abmessungen der Anschlussrahmen sind fiir Abluft links dargestellt. Die Abmessungen fiir Abluft rechts sind entspre-
chend spiegelverkehrt.

6.4.3

HH —= HH

Montage Kiihlermodul horizontal

[ i | s
7 K A&
=0 11 Then
JORR 94 T TR
‘e iE) o=
Abb. 6: Kiihlermodul horizontal
A KaCompact KG B Kihlereinheit
AU AuBenluft (griin) Zu Zuluft (blau)
AB Abluft (gelb) FO Fortluft (braun)

GemaB schematischer Darstellung wird das Kiihlermodul horizontal am Zuluftanschluss des KaCompact montiert. Der Rah-
menschschluss des KaCompact und des Kiihlermoduls sind identisch.

Analog zum Liiftungsgerat muss hier zwingend der Kondansatablauf 3/4" AG angeschlossen werden!
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6.5

6.5.1

KaCompact KG

Montage-, Installations- und Betriebsanleitung
Installation

Anbindung an das Rohrleitungsnetz
Die Vor- und Riicklaufanschliisse befinden sich serienmaBig auf der vorderen Gerateseite.

Die Rohrleitungen miissen so verlegt werden, dass keine mechanischen Spannungen auf den Warmetauscher Gbertragen wer-
den und die Zuganglichkeit des Gerates bei Wartungs- und Reparaturarbeiten nicht beeintrachtigt wird. Beim hydraulischen
Anschluss des Gerates wie folgt vorgehen:

» Vor dem Erstellen der bauseitigen Verrohrung und dem hydraulischen Anschluss des Grundgerates das Heiz-/KiihImedi-
um absperren und gegen ungewolltes Offnen sichern, ansonsten besteht Verbriihungsgefahr durch austretendes Heiz-
medium!

» Bei Kiihlgeraten besteht fiir den Anwender Gefahr durch Kalte und Gefahr fiir die Umwelt bei Anwendung von Glykol.
Entsprechende SicherheitsmaBnahmen durchfihren.

» Schutzkappen von Vor- und Riicklauf entfernen.

» Anschlisse eindichten und verschrauben. Die Anschlussmutter gegen Abscheren und Verdrehen sichern.

» Bei Anschluss des Gerats an die bauseitigen Rohrleitungen unbedingt die Wasseranschliisse mit geeignetem Werkzeug
gegenhalten!

» Entliiftung der Rohrleitungen bauseits sicherstellen.

» Geeignetes Isoliermaterial verwenden, bei Kiihlgeraten diffusionsdichtes Isoliermaterial verwenden.

» Nach Abschluss aller Anschlussarbeiten miissen samtliche Verschraubungen nochmals nachgezogen und auf spannungs-
freie Montage (iberpriift werden.
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6.5.2 Ubersicht Kugelhdhne

NenngroBe Volumenstrom [m3/h] Artikelnummer
DN15, KVS 1,0 0,25-04 196000050890
DN15, KVS 1,6 0,4-06 196000050891
DN15, KVS 2,5 0,6-1,0 196000050892
DN20, KVS 2,5 1,0-1,6 196000050893
DN20, KVS 6,3 1,6-25 196000050894
DN25, KVS 10,0 25-4,0 196000050895
DN32, KVS 16,0 4,0-6,3 196000050896
DN50, KVS 25,0 6,3-96 196000050897

Tab. 6: 3-Wege Kugelhahn fiir Beimischschaltung mit Stellantrieb 24 V, stetig 0- 10 V

AUL- Register
oder
SEL-Register

Erzeugerkreis

Abb. 7: Anlagenschema fiir Beimischschaltung

Hinweis: Formteile und Pumpe fiir die Beimischschaltung sind nicht im Lieferumfang enthalten und sind bauseits zu stellen.
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7  Elektrischer Anschluss

7.1  Maximale elektrische Anschlusswerte

BaugroBe Nennspannung Netzfrequenz Nennleistung Nennstrom [A] Schutzart Schutzklasse
1] [Hz] [kw]

15 230 50 1,30 5,6 IP21 |

25 400 50 2,16 3,2 IP21 |

40 400 50 4,40 6,4 IP21 |

60 400 50 5,80 8,8 IP21 |

Tab. 7: Maximale elektrische Anschlusswerte
7.2 Regelung elektromechanisch

7.2.1 Anschluss und Schaltungsbedingungen - elektromechanisch

Alle Komponenten werden ab Werk verkabelt und die Leitungen werden alle zentral in das Elektrogehduse oben am Gerét
gelegt. Hier befindet sich eine Reihenklemmleiste mit Federzugklemmen, auf der alle Leitungen der internen Komponenten
aufgelegt sind.
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7.3 Regelung KaControl

7.3.1 Anschluss und Schaltungsbedingungen - KaControl

In diesem Fall sind alle Komponenten verkabelt und die Leitungen zentral in den Elektroanschlusskasten gezogen. Alle Akto-
ren und Sensoren sind so an der Regelelektronik angeschlossen, dass der MSR-Techniker nur noch die Spannungsversorgung
an den Reihenklemmen anschlieBen muss und das Gerat mittels Zeitschaltprogramm funktionsbereit ist.
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7.4  Regelung KaControl MC

7.4.1 Anschluss und Schaltungsbedingungen - KaControl MC

In diesem Fall sind alle Komponenten verkabelt und die Leitungen zentral in den Elektroanschlusskasten gezogen. Alle Akto-
ren und Sensoren sind so an der Regelelektronik angeschlossen, dass der MSR-Techniker nur noch die Spannungsversorgung
an den Reihenklemmen anschlieBen muss und das Gerat mittels Zeitschaltprogramm funktionsbereit ist.
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8  Priifungen vor Erstinbetriebnahme

Im Zuge der Erstinbetriebnahme muss sichergestellt sein, dass alle notwendigen Voraussetzungen erfiillt sind, damit das Ge-
rat sicher und bestimmungsgemaB funktionieren kann.

Bauliche Priifungen
» Priifen, ob alle Luftdurchldsse an Kanalen und Stutzen ausreichend dimensioniert sind.
» Sicheren Geratestand bzw. Befestigung priifen.
» Waagerechte Aufstellung/ Aufhangung des Gerates priifen.
» Vollstandigkeit und ordnungsgemaBen Sitz (Verschmutzungsseite) aller Filter priifen.
» Priifen, ob alle Bauteile ordnungsgemaB montiert sind.
» Priifen, ob alle Luftkanale mechanisch fest montiert sind.
» Priifen, ob alle Verunreinigungen, wie Verpackungsreste oder Bauschmutz, beseitigt sind.

Elektrische Priifungen
» Priifen, ob alle Leitungen vorschriftsmaBig verlegt sind.
» Priifen, ob alle Leitungen den nétigen Querschnitt haben.
» Priifen, ob alle Adern gemaB den Elektroanschlussplanen aufgelegt sind.
» Priifen, ob der Schutzleiter durchgehend aufgelegt und verdrahtet ist.
» Alle externen Elektroverbindungen und Klemmenanschliisse auf festen Sitz priifen, bei Bedarf nachziehen.

» Priifen, ob DIP-Schalter gemaB Schaltplan richtig eingestellt sind.

Wasserseitige Priifungen
» Priifen, ob alle Zu- und Ablaufleitungen ordnungsgemal ausgefiihrt sind.
» Rohrleitungen und Gerat mit Wasser fiillen und entliiften.
» Priifen, ob alle Entliiftungsschrauben geschlossen sind.
» Dichtigkeit priifen (Abdriicken und Sichtpriifung).
» Priifen, ob eine Durchspiilreinigung der wasserfiihrenden Teile durchgefiihrt worden ist.
» Priifen, ob eventuell bauseitige Absperrventile gedffnet sind.
» Priifen, ob ein eventuell elektrisch angesteuertes Absperrventil korrekt angeschlossen ist.
» Priifen, ob alle Ventile und Stellantriebe fehlerfrei arbeiten (zulassige Einbaulage beachten).

Luftseitige Priifungen
» Priifen, ob fiir Luftansaug und Luftauslass eine freie Stromung gegeben ist.
» Priifen, ob alle Luftfilter montiert und frei von Schmutz sind.

Kondensatwasseranschluss
» Priifen, ob die Kondensatwanne frei von Bauschmutz ist.
» Priifen, ob das Gerat leckagefrei an den bauseitigen Kondensatanschluss angeschlossen ist.
» Priifen, ob die Abflussleitungen gereinigt und mit ausreichendem Gefalle verlegt sind.
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9 Bedienung

9.1 KaControl

Die Bedienung des KaCompact KG geschieht tber ein Touchdisplay, welches immer oben mittig am Gerat angebracht ist.
Uber diese Bedienoberflache ist es méglich, aktuelle Zustande zu betrachten, Einstellungen vorzunehmen und auch Warnun-
gen/ Stérungen auszulesen.

9.1.1 Hauptmenii

Hauptmeni h 7 » Das Hauptmenii verfiigt (iber eine Meniileiste am oberen Bildrand und (iber
ein Rotationsmenii im Zentrum. Uber das Icon ,Haus” in der Meniileiste am
oberen Bildrand erfolgt der Riicksprung zum Ausgangsbildschirm. Uber das
Icon ,,i” in der Mentileiste am oberen Bildrand werden Informationen zum
Softwarestand der Regelung und des Touchdisplays angezeigt.

» Im Untermenii , Ubersicht Liiftung” werden je nach Konfiguration der An-
lage die aktuellen Zusténde des Zeitschaltprogramms sowie die Tempera-
tursoll- und Temperatur-Istwerte angezeigt.

» Uber Tasten auf der rechten Bildseite ist je nach Konfiguration der Anlage
ein direkter Aufruf der Seiten zur Einstellung der Temperatursollwerte und
der Sollwerte fiir die Luftmengen sowie der Schaltpunkte des Zeitschaltpro-
gramms moglich. Des Weiteren kdnnen Liiftungsschemen und Hydraulik-
schemen der Anlage aufgerufen werden.

» Im Untermenii , Liftersteuerung” konnen je nach Konfiguration der Anlage
die Sollwerte fiir die Luftmengen (Drehzahlen, Volumenstréme, Kanaldriicke
und AuBenluftmengen) eingestellt werden. Diese kdnnen als Festwert aber
auch in Abhangigkeit der Luftqualitat dargestellt sein.

» Des Weiteren wird ein der aktuellen Anlagenkonfiguration entsprechendes
Schema der Liiftungsanlage angezeigt. Darin werden aktuelle Betriebszu-
stande und Temperaturen angezeigt.

AMDMAM .
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9.1.4 Temperaturregelung

Raumtemperatur Sollwerte it » Im Untermenii , Temperaturregelung” konnen je nach Konfiguration der An-
E— lage die Sollwerte fiir die Temperaturen (Raumtemperatur und Zulufttempe-

ratur) eingestellt werden. Diese konnen als reine Zulufttemperaturregelung

- oder als Raumtemperatur- Zulufttemperatur-Kaskadenregelung dargestellt

]

Winter

Zuluft max: 40.0%C 45.0°C

9.1.5 Zeitprogramme

» Im Untermenii ,Zeitschaltprogramme” kénnen je nach Konfiguration der
Anlage die Schaltpunkte des Zeitschaltprogramms sowie das Ferienpro-
gramm eingestellt und die entsprechenden Betriebsarten zugewiesen wer-
den.

» In der Ubersicht des Zeitschaltprogramms werden das aktuelle Datum, die
aktuelle Uhrzeit sowie der aktuelle Anlagenzustand angezeigt. Gewahlte
Einstellungen kdnnen mittels Tastendruck auf den Folgetag libertragen wer-

0 O OO den
0D OoOE
26.11.2018

14:4 Daten auf Folgetag Obertragen: \{/
Tagbetrieh aktiv

9.1.6 Alarme und Meldungen

P & & ¢, > R Untermenul,,AIarn}e & Meldung(_en” werdc_en akt_uelle AIarme"bzw. Mel-

dungen aufgelistet. Ein Wechsel zwischen beiden Listen erfolgt iiber die
Tasten ,,Pfeil rechts” und ,, Pfeil links"”.
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» Ein aktiver Alarm kann Uber die Taste , Quittieren” zurlickgesetzt werden.

Meldungen

keine Meldungen vorhanden

9.1.7 Einstellungen

» Zudem kann das vollstandige PGD-Menii (Emulation) des AUL-Tableaus und
des H2- Tableaus aufgerufen werden.

Displaybeleuchtung:
Emulation AUL-Tableau: +

Emulation H2-Tableau:

» Hier konnen tiefgreifendere Einstellungen vorgenommen werden.

9.2 KaControl MC

9.2.1 Hauptansicht

» In der Hauptansicht werden unabhangig von den Einstellungen immer die
Temperaturen dargestellt. Sie zeigt abhangig von der projekt- und anlagen-
spezifischen Konfiguration des Gerates die relevantesten Parameter aus

Vorpte dem Bereich Temperaturen und Betriebsprogramm an.

22;

Liftungsgerat ™
w3t

> Stofliften 7T Marual Taghetrish
"8 richt v @ww
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9.2.2 Luftschema

» Die Seite , Liiftungsschema” zeigt abhangig von der Konfiguration des Liif-

liftungsschema ™z tungsgerates das passende Schema der Anlage. Zudem werden die relevan-

ten Parameter der Liiftungsanlage dargestellt.
urc

9.2.3 Hydraulikschema

» Die Seite ,Hydraulikschema” zeigt abhdngig von der Konfiguration der
Hydradikschema e Temperaturregelung sowie der hydraulischen Einbindung das passende An-
lagenschema. Zudem werden die relevanten Parameter dargestellt.

9.2.4 Menii

» Uber die Seite ,Menii” kann der Nutzer auf weitere Anlagen- uns System-
parameter zugreifen.
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9.2.5 Betriebsprogramm

Insgesamt gibt es vier verschiedene Betriebsprogramme. Jedes hat unterschiedli-
che Auswirkungen auf die Luftmenge und ggf. das Temperieren der Zuluft. Die
Betriebsprogramme haben folgenden Hintergrund. Durch Parametrierung ist die
jeweilige Funktion aber komplett verdnderbar.

Indikator ~ Benennung  Aktion

Fiir den Bedarf bei Anwesenheit Luftforderung und Temperierung

! T2g der Zuluft (Besetztes Biiro, Offnungszeiten Geschaft, usw.)
Zusétzlicher Betriebsmodus

2 Extra (z.B. Durchspiilen der Raume am Morgen, Mittags oder in Pau-
sen)

3 Eco Bei Abwesenheit keine Luftforderung

4 Aus Keine Luftforderung, nur Sicherheitsfunktionen greifen

Jedes dieser Betriebsprogramme kann (iber zehn Zeitschaltprogramme aktiviert
werden. Mit diesen kann jeder Kunde den KaCompact KG fiir seine Bediirfnisse
einstellen. Diese sind jeweils mit Prioritdten behaftet. Die niedrige Prioritat hat
Vorrang.

Zeitschaltprogramm  Prioritat  Einstellbare Betriebsart

Montag - Sonntag 10 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Montag — Freitag 9 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Samstag - Sonntag 9 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Montag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Dienstag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Mittwoch 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Donnerstag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Freitag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Samstag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
Sonntag 8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus

AuBerdem stehen auch zwei Ferienprogramme mit einer héheren Prioritat zur

Verfiigung. Das eine ist fiir wiederkehrende Ferien- bzw. Feiertage. Das zweite
Ferienprogramm ist flir einmalige Ferien- bzw. Feiertage. Diese beiden Ferien-

programme sind jeweils mit Prioritaten behaftet. Die niedrige Prioritat hat Vor-
rang. Diese wiirden also die vorangegangenen Zeitschaltprogramme (Prioritat

10, 9, 8) liberschreiben.

Ferienprogramm Priori- Datum Einstellbare Betriebsart
tat
Wiederkehrend 7 10. o] 3 D8 1:Tag, 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus
reiche
Einmalig 6 :gc‘;]'gsm”ba"’ Datumsbe- 4 1. 2:Extra, 3:Eco, 4:Aus

KAMBMAN .
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9.2.6 Meldungen und Stérungen

Unter den beiden Mentipunkten Meldungen und Stérungen kdnnen die aktuell anstehenden Vorkommnisse eingesehen wer-
den. Diese helfen bei einer mdglichen Fehlersuche, welche den optimalen Betrieb des Liiftungsgerates storen konnte. Die
Meldungen bzw. Stérungen werden in einer iibersichtlichen und kompakten Form dargestellt.

9.2.7 Ereignisse

Das Menii ,Ereignisse” zeigt eine Liste mit aktiven Ereignissen. Aktive Ereignisse werden nicht in den Ubersichtseiten oder
der Startseite angezeigt. In diesem Menii gibt es die Mdglichkeit, alle aktiven Ereignisse, Meldungen und Stérungen zu quit-
tieren. AuBerdem lasst sich das Menii , Ereignislogger” aufrufen.

9.2.8 Einstellungen KaControl MC

Das Menii ,Einstellungen” ruft abhangig vom verwendeten Passwort das Service- und Herstellermenii auf, in dem alle Para-
meter der Regelung abgebildet werden oder eine Liste der Firmware Parameter. Die Darstellung der Parameter ist abhéngig
vom aktiven User Level.

. KAmpmAW
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10 Wartung

10.1 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes oder unkontrolliertes Wiedereinschalten!
Unbefugtes oder unkontrolliertes Wiedereinschalten des Gerats kann zu schweren Verletzungen bis hin zum

Tod fiihren.

» Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen montiert und funktionstiich-

tig sind und keine Gefahren fiir Personen bestehen.

10.2 Wartungsplan

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten beschrieben, die fiir einen optimalen und stérungsfreien Be-

trieb des Gerats erforderlich sind.

Sofern bei regelmaBigen Kontrollen eine erhohte Abnutzung zu erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entspre-
chend den tatsachlichen VerschleiBerscheinungen verkiirzen. Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und —intervallen den Hersteller

kontaktieren.

Intervall Wartungsarbeit

RegelmaBige Sichtpriifungen und akustische Prii-
Bedarfsweise fungen auf Beschadigungen, Verschmutzungen
und Funktion.

halbjahrlich Elektrische Anschliisse tberpriifen.

halbjahrlich Luftfiihrende Bauteile/ Oberflachen reinigen.

10.3 Wartungsarbeiten

10.3.1 Filter wechseln

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch scharfe Gehdusebleche!
Die inneren Gehausebleche besitzen zum Teil scharfe Kanten.

» Schutzhandschuhe tragen.

Personal
Anwender

Fachpersonal

Fachpersonal

» Beigestellten Offner entnehmen.

KAMBMAN .
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» Unteren Tiirverschluss mit beigestelltem Offner lésen.

» Oberen Tirverschluss durch Drehen des Griffes 16sen.

» Revisionstur 6ffnen.

» Fligelmutter an Klemmschiene oben und unten I6sen.

» Klemmschiene nach vorn ziehen, um Filter zu l6sen.

. KAmpMAW
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» Filter nach vorn entnehmen und (iber den Hausmiill entsorgen.

» Neuen Filter einsetzen. Beim Einsetzen auf den Luftrichtungspfeil achten!
» Klemmschienen wieder eindriicken und Fliigelschrauben festziehen.

10.3.2 Sichtpriifungen

Warmetauscher auf Verunreinigungen sichten und bei Bedarf vorsichtig absaugen. Beschadigungen der Rohrleitungen und
Lamellen vermeiden.

Vor Sichtpriifungen Revisionspaneele demontieren!

Vor allen Sichtpriifungen und Wartungsarbeiten muss die Revisionspaneele demontiert werden, um das Gerat zuganglich zu
machen.

Zunéchst Revisionstliren gemal Kapitel Filter wechseln [ 43] 6ffnen. Danach wie folgt vorgehen:

77_ ¥ » Biigelverschluss 6sen.

» Biigelverschluss zur Seite drehen.

AMDMAN
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w Lt » Revisionspaneel oben entnehmen.

» Revisionspaneel unten entnehmen.

» Gerat auf Verunreinigungen sichten und bei Bedarf Verschmutzungen besei-
tigen.

10.3.3 Gerat innen reinigen

Alle luftfiihrenden Elemente (Gerateinnenflachen, Ausblaselemente, etc.) sind im Rahmen der Wartung auf Verunreinigungen
oder Ablagerungen zu priifen und ggf. mit handelsiiblichen Mitteln zu beseitigen.

» Zur Reinigung Gerat gemaB Kapitel Sichtprifungen [ 45] 6ffnen.
» Luftfiihrende Oberflachen reinigen.

. KAmMpMAMW
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» Bypassklappe reinigen.

» Der Gegenstrom-Warmeiibertrager kann mit Wasser in beide Luftrichtungen
durchgespiilt werden. AbflieBendes Spiilwasser gelangt (iber die beidseitige
Kondensatwanne nach auBen.

» Kondensatwanne auswischen.

» Ventilatorlaufrader reinigen.

» Der Riickbau der Paneele geschieht in umgekehrter Reihenfolge. Dabei dar-
auf achten, dass beim Revisionspaneel unten die Tropfschiene ordnungsge-
maB in die Kondensatwanne gesteckt ist.

AMDMAN .
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11 Storungen

Im folgenden Kapitel sind mégliche Ursachen fiir Stérungen und die Arbeiten zu ihrer Beseitigung beschrieben. Bei vermehrt
auftretenden Stérungen die Wartungsintervalle entsprechend der tatsachlichen Belastung verkiirzen.

Bei Storungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu beheben sind, den Hersteller kontaktieren.

Verhalten bei Stérungen

Grundsétzlich gilt:

1.
2.
3.

4.

Bei Storungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen oder Sachwerte darstellen, Gerat sofort ausschalten!
Storungsursache ermitteln!

Falls die Storungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich erfordert, Gerat ausschalten und gegen Wiedereinschalten si-
chern. Verantwortlichen am Einsatzort iiber Storung sofort informieren.

Je nach Art der Stérung diese von autorisiertem Fachpersonal beseitigen lassen oder selbst beheben.

Die Storungstabelle gibt Aufschluss darliber, wer zur Behebung der Stérung berechtigt ist.

. KAmMpMAW
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12 Zertifikate

KAMDMAM

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
Deklaracja zgodnosci CE

EU prohlaseni o konformite

Wir (Name des Anbieters, Anschrift): KAMPMANN cwmgH & co. kG
We (Supplier's Name, Address): Friedrich-Ebert-Str. 128-130
Nous (Nom du Fournisseur, Adresse): 49811 Lingen (Ems)

My (Nazwa Dostawcy, adres):
My (Jméno dodavatele, adresa):

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under sole responsibility, that the product:

déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit:
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt:
deklarujeme, védomi si své odpovédnosti, Ze produkt:

Type, Modell, Artikel-Nr.: KaCompact KG 462*
Type, Model, Articles No.:

Type, Modéle, N° d’article:

Typ, Model, Nr artykutu:

Typ, Model, Cislo vyrobku:

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der / den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokumenten ubereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s):
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s):

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujgcymi normami lub innymi dokumentami

normatywnymi:

na ktery se tato deklarace vztahuje, souhlasi s nasledujici(mi) normou/normami nebo s normativnimi

dokumenty:

DIN EN 61000-3-2; -3-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN 61000-6-1; -6-2; -6-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

DIN EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen

DIN EN 349 Sicherheit von Maschinen

DIN EN ISO 13857 Sicherheit von Maschinen
Kampmann GmbH & Co. KG Registergericht: Osnabrick, HRA 205688 Personlich haftende Gesellschafterin Reaistergericht: Csnabrick, HRE 211684
Friedri Stralle 128-130 LISt-ldNr DE313505294 Kampmann Beteiligungsgesellschaft mbH Geschaftsfiihrer: Hendrik Kampmann

49811 Lingen Kampmann. de Stz Lingen (Ems)
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GemaR den Bestimmungen der Richtlinien:
Following the provisions of Directive:
Conformément aux dispositions de Directive:
Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy:
Odpovidajici ustanoveni smérnic:

wAMDMAMW

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2009/125/EG ErP-Richtlinie

1253/2014/EU Durchfiihrungsverordnung fiir Liiftungsanlagen

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen:
Person authorised to compile the relevant technical documentation:

Personne autorisée a établir la documentation technique pertinente:

Osoba upowazniona do sporzadzenia odpowiedniej dokumentacji technicznej:

Opravnéna osoba pro sestaveni pfislusnych technickych dokumentu:

Kampmann GmbH & Co. KG

- Product Compliance Manager —
Herr Marcel Rakers
Friedrich-Ebert-Str. 128-130
49811 Lingen

Lingen (Ems), den 06.03.2023
Ort und Datum der Ausstellung
Place and Date of Issue

Lieu et date d’établissement

Miejsce i data wystawienia

Misto a datum vystaveni

Kampmann GmbH & Co. KG Registergericht: Osnabrick, HRA 205688
Friedrich-Ebert-Strafe 128-130 USt-ldNr: DE313505294
49811 Lingen (Ems) Kampmann de

oo k ke

Frank Bolkenius

Name und Unterschrift des Befugten
Name and Signature of authorized person
Nom et signature de la personne autorisée
Nazwisko i podpis osoby upowaznione;j
Jméno a podpis opravnéné osoby

Personlich haftende Gesellschafterin Registergericht: Csnabrick, HRB 211684
Kampmann Beteiligungsgesellschaft mbH Geschaftstiihrer: Hendrik Kampmann

Sitz: Lingen (Ems)
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KAMDBMAN

Richtlinie VDI 6022 Blatt 1 — Herstellererklarung

Hiermit erklart der Hersteller ~ Kampmann GmbH & Co. KG

des RLT-Geréts KaCompact KG,

dass die von ihm gelieferten Komponenten und Geréte die Hygieneanforderungen der VDI 6022 Blatt 1
(Ausgabe 2018-01) erfillen.

Der Unterzeichner besitzt die Qualifizierung der Kategorie A nach VDI 6022 Blatt 4.

Diese Erklarung bestatigt dabei insbesondere die Erfiillung der Anforderungen aus Tabelle 7 der VDI 6022

Blatt 1 (Ausgabe 2018-01) mit den laufenden Nummern:

0.9
4.1
4.2
8.1
111
12.1
12.3

Herstellerinformationen zur Eignung von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln

Einhaltung der Forderungen hinsichtlich verwendeter Materialien des Gerategehduses

Das Gehause hat die erforderliche Dichtheitsklasse

Einhaltung der Forderungen hinsichtlich verwendeter Materialien der Luftfilter

Einhaltung der Forderungen hinsichtlich verwendeter Materialien der Ventilatoren
Einhaltung der Forderungen hinsichtlich verwendeter Materialien des Warmeriickgewinners

Der Warmeriickgewinner hat die erforderliche Dichtheitsklasse.

Lingen, 01.03.2023

Marcel Rakers

Product Compliance Manager
Geprtift nach VDI 6022 Blatt 2 Kategorie A

Kampmann GmbH & Co. KG

Eriedrich-Ehart-5trz
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gen (Ems) Kampmann.de Sitz: Lingen (Ems)

:k, HRA 205688

128-130

olkaniug, Stefan Raisch, Martin WelEling
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